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Begotten of the Father’s love before the world was made, called Alpha and
Omega, he the source and end of all things that are, that were, that shall be;
for ever and ever. 2. O blessed birth, when the Virgin conceiving of the Holy
Spirit brought forth our salvation, when the Child, redeemer of the world,
lifted his sacred head: for ever and ever. 3. Let the height of heaven sing; sing
all angels; whatever has life, sing and praise God. No tongue shall be silent;
sing, every voice: for ever and ever. 4. Thee old men and young proclaim; choirs
of boys, matrons, maidens, children, joining their voices, sing hymns to thee:
for ever and ever. 5. To thee, O Christ, with the Father and the Holy Spirit, be
hymns, glory, perennial praise, giving of thanks, honor, virtue, victory, and
eternal kingship: for ever and ever.



